
TUTTI I GIORNI, A PRANZO
Everyday, at lunch

Jeden tag, am mittagessen

M E N Ù

PASTA DEL GIORNO

Today’s pasta

Tages Teigwaren

PIATTO DEL GIORNO, PESCE O CARNE

Dish of the day, fish or meat

Tages teller, fisch oder fleisch

MENÙ DEL GIORNO (3 PORTATE)

Menù of the day (3 courses)

Drei gänge-menü



8A, 7B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

3A, 4A, 7A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

3A, 4A, 7A, 1B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

7A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

3A, 5B, 10B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

7A, 10A, 5B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

INSALATA VERDE

Green salad

Grüner Salat

INSALATA MISTA

Mixed salad

Gemischter Salat

INSALATA CAPRESE

Caprese salad with tomato, mozzarella, basil

Caprese salat mit tomaten, mozzarella, basilikum

CAESAR SALAD CON PETTO DI POLLO SCOTATTO

Caesar salad with roast chiken 

Caesar salat mit brathähnchen

INSALATA LOCANDA: UOVA, TONNO, CAPPERI, OLIVE, PIORA

Salad with eggs, tuna, capers, olives and alp cheese

Salad mit eier, ton, kapern, oliven und alpkäse 

TOMINO ALLA PIASTRA E INSALATA

Grilled tomino cheese and salad

Gegrillter tomino käse und salat

ROAST-BEEF CON SALSA TARTARA, PATATINE FRITTE O INSALATA

Roast-beef with tartar sauce, fired potatoes or salad

Roast-beef mit tartar sauce, bratkartoffeln oder salat

FIOCCO DI CRUDO NOSTRANO E MOZZARELLA DEL TICINO

Ticino Ham and mozzarella

Tessiner schinken und mozzarella

INSALATE E PIATTI ESTIVI
Salads and summer disches
Salate und sommergerichte



7A, 3B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

4A, 7A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1B, 7B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

4A, 9A, 10A, 5B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 2A, 4A, 14A, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 4A, 8A, 9A, 3B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

TAGLIERE DI SALUMI NOSTRANI TICINESI

A variety of local sausages and dry meat

Teller mit regionalen wurstwaren und trockenfleisch

CARPACCIO DI SPADA SU INSALATA DI FINOCCHIO, MENTA E ANANAS

Swordfish carpaccio with fennel, mint and pineapple salad

Schwertfisch-carpaccio und fenchel-minz-ananas salat

TARTAR DI MANZO A COLTELLO “150g” E AVOCADO

Rindertartar mit avocado

Beef tartar with avocado

POLPO E PATATE A MODO MIO

Octopus and potatoes

Tintenfisch und kartoffeln 

PIRAMIDE CASARECCIA AL COREGONE, SALVIA E SALSA ALLE MANDORLE

Ravioli with whiterfish sage, almond sauce and kaviar of local perc

Ravioli mit felchen-füllung, salbei, mandelsosse und egli-rogen

CULURGIONES* CASARECCI AL RAGÙ BIANCO D’AGNELLO

Culurgiones with minced lamb meat and pecorino-cheese-waffle

Culurgiones mit lamm-hackfleisch und pecorino-waffel

SPAGHETTI ALLE VONGOLE E BOTTARGA DI MUGGINE*

Spaghetti with clams and dried fish eggs

Spaghetti mit venusmuscheln und getrocknete fischeier

ANTIPASTI
Appetizer

Vorspeisen

RAVIOLI E PASTA
Ravioli and Pasta

Ravioli und Nudeln



1A, 5B, 7B, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 2A, 4A, 14A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

9B, 10B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A, 10A, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 3A, 5B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

4A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

FREGULA* AL SUGO CAMPIDANESE “POMODORO, SALSICCIA E ZAFFERANO”

Fregula with campidanese sauce “ tomato, sausage, saffron”

Fregula mit Campidanese sosse “tomaten, wurst, safran”

LOMBATINA** DI AGNELLO ALLA WELLINGTON, PORCINI E CONTORNI

Lamb loin with royal cep and side dishes

Lammrücken, steinpilzen und beilagen

PETTO D’ANATRA** CON LA SUA SALSA, POLVERE DI LAMPONI E CONTORNI

Duck breast with its sauce, raspberry powder and side dishes

Entenbrust mit seiner sauce, himbeerpulver und beilagen

PASTA AL POMODORO O CON OLIO

Pasta with tomato sauce or with oil

Teigwaren mit tomatensauce order mit öl

PICCOLA COTOLETTA IMPANATA CON PATATINE FRITTE

Little breaded escalope with french fries

Kleines winer shnitzel mit pommes frites

PESCATO DEL GIORNO “SECONDO DISPONIBILITÀ” ***

Catch of the day (as available)

Fisch abhängig (vom tagesfang)

FILETTO DI LUCIO PERCA*** FREGULA E BRODETTO ALLO ZENZERO

Pike-perch fillet fregula and broth with ginger

Zanderfilet fregula und brühe mit ingwer

CARNE E PESCE
Meat e fish

Fleisch e fisch

PER BAMBINI
For children
Für kinder



7A, 1B, 10B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1B, 7A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

3A, 7A, 1B, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

OSSOBUCO DI VITELLO **

POLENTE 

Veal shank with polenta

Kalbshaxe mit polenta

CONIGLIO ** AL ROSMARINO

Rabbit with polenta

Kaninchen mit polenta

PORCINI IN SALSA

Royal cep with polenta

Steinpilzen mit polenta

GORGONZOLA

Gorgonzola cheese with polenta

Gorgonzola-käse mit polenta

RISOTTO AI PORCINI E ZAFFERANO (MINIMO X2)

RISOTTI, PASTE E GRATINATI 

Risotto with mushroom and saffron (minimum x2)

Risotto mit StenPilze und Zaffran (minimum x2)

RISOTTO ALLO ZAFFERANO E OSSOBUCO** DI VITELLO (MINIMO X2) 

Veal shank with saffron risotto (minimum x2)

Safran risotto und kalbhaxe (minimum x2)

SPAGHETTI ALLA BOLOGNESE

Spaghetti with bolognese sauce

Spaghetti mit bolognese-sauce

DALLE TRADIZIONI
Traditional dishes

Traditionelle gerischte



1A, 7A, 10A, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A, 9A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

4A, 7A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

TAGLIERE CON FORMAGGI, MIELE E MARMELLATA DEL TICINO

Ticino cheese, honey and marmalade

Tessiner käse, honig und confiture

PERSICO *** AL BURRO E SALVIA

PESCE DEL LAGO

Perch filets butter and sage

Zanderfilet mit butter und salbei

SPAGHETTI AGLIO, OLIO E PEPERONCINO

Spaghetti with garlic, oil and hot pepper

Spaghetti mit knoblauch, öl und chili

SPAGHETTI AL POMODORO E BASILICO

Spagheti with tomato and basil sauce

Spaghetti mit tomaten-basilikum-sauce

LASAGNA TRADIZIONALE

Home-made lasagna

Hausgemachte lasagna

FORMAGGI
Cheese
Käse

* PIATTO TIPICO SARDO | SARDINIAN DISH | SARDISCHE KÜCHLEIN

** PROVENIENZA CARNE | MEAT ORIGIN | FLEISCHHERKUNFT

SVIZZERA- GERMANIA- UNGHERIA - AUSTRALIA 
SWISS - GERMANY - HUNGARY - AUSTRALIA

SCHWEIZ - DEUTSCHLAND - UNGARN - AUSTRALIEN

*** PROVENIENZA PESCE | FISH ORIGIN | FISCHHERKUNFT

SVIZZERA - ITALIA - RUSSIA
SWITZERLAND - ITALY - RUSSIA
SCHWEIZ - ITALIEN - RUSSLAND



1A, 3A, 8A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1B, 3B, 8B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 7A, 10A, 9B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1A, 3A, 7A

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

7A, 1B, 3B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

1B, 3B, 8B, 12B

ALLERGENI
ALLERGENS
ALLERGENE

STRUDEL ALLE MELE E SALSA ALLA VANIGLIA

Appel strudel with vanilla sauce

Apfelstrudel mit vanillesauce

IL DESSERT DEL GIORNO

Homemade cake

Hauskuchen

SEADA, FATTA IN CASA, AL MIELE, ZEAST DI LIMONE E ARANCIO

Sardinian Seada with honey

Sardische Seada mit honig

TIRAMISÙ DELLA CASA

Homemade tiramisù

Hausgemachter tiramisù

PANNA COTTA AI FRUTTI DI BOSCO 

Panna cotta with wild berries

Panna cotta mit wilden beeren

GELATI, VARI GUSTI, A PALLINA

Ice cream ball

Glacé/ eis-kugel

DESSERT
Sweet

Nachtisch


